1911 REAR SIGHTS - NOVAK P/B 1911/LM/WN USES FRONT .175"-
.200",REAR BLADE .720"X.450"

No-Snag "Angle" Design; Faster Sight Picture

Competition (Comp) plain, target style, undercut blade with protected notch.
Hangs over the rear of the slide and extends sight radius for quicker, more
precise sighting. Lo-Mount (LM) has an angled top surface with mitered edges
that won’t snag on holsters or clothes. Rebated blade fights glare. Wide Notch
(WN) has enlarged, .140" notch to provide more light around the front sight for
a clearer sight picture and faster target acquisition. Super Wide Notch (SWN)
has .170" wide notch for even faster target acquisition; helps aging eyes see
the front sight more easily.

Attributes

Name: NOVAK P/B 1911/LM/WN USES FRONT .175"-.200",REAR BLADE .720"X.450"
Manufacturer: NOVAK

Product no.: 662000027

Mfr. No.: LMCO1WN

Make: 1911

Model: Government,Commander,Officers

Sight Color: Black

Style: Wide-Notch

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Rear Sights Novak
P/B

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 1911 Rear Sights Novak P/B entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein SchieBerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte
lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die 1911 Rear Sights gemaR den in diesem Handbuch
bereitgestellten Anweisungen sicher verwendest.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Gber Produktriickrufe informiert. Wenn ein Rickruf ausgegeben wird,
befolge die bereitgestellten Anweisungen fur eine Lésung.

Sicherheit beim OnlineShopping: Stelle beim OnlineKauf sicher, dass der Handler die
Sicherheitsstandards einhalt.

Besondere Verbraucherorientierung: Halte das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
stelle sicher, dass es nur von Personen verwendet wird, die mit der Sicherheit von Feuerwaffen vertraut
sind.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die vom Hersteller bereitgestellte
EUKontaktstelle.

Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Handbuch lesen: Lies dieses Handbuch immer, bevor du das Produkt verwendest.

Produkt inspizieren: Uberpriife die Visierungen vor der Installation auf Beschadigungen oder Mangel.
Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt sind.

Geeignete Feuerwaffe verwenden: Stelle sicher, dass die Visierungen mit deinem spezifischen Modell
der 1911 (Government, Commander, Officers) kompatibel sind.

Modifikationen vermeiden: Modifiziere die Visierungen oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die
die Sicherheit gefahrden kénnte.

Schutzausriistung tragen: Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Feuerwaffen
verwendest.

Sicheren Abstand halten: Halte beim Gebrauch von Feuerwaffen mit den Visierungen einen sicheren
Abstand zu anderen Personen.

Lokale Gesetze befolgen: Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Nutzung
und Modifikation von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

Benotigte Werkzeuge: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge hast, einschlieBlich eines 65°
x .495" DovetailFrasers fur das 1911 LMModell.
Feuerwaffe vorbereiten: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Vorhandene Visierungen entfernen: Entferne vorsichtig die vorhandenen Rickvisierungen mit
geeigneten Werkzeugen.
Neue Visierungen installieren:

o Fur 1911 Comp: Setze die neuen Visierungen in die werkseitige Dovetail ein.



o Flr 1911 LM: Frase den Schlitten nach Bedarf und installiere die neuen Visierungen mit dem
DovetailFraser.
5. Visierungen sichern: Stelle sicher, dass die Visierungen sicher installiert und richtig ausgerichtet sind.

Nutzung

¢ Vertrautmachen: Mache dich vor der Verwendung der Feuerwaffe mit dem Sichtbild und den
Einstellungen vertraut.

« Uben: RegelmaRiges Uben ist entscheidend fiir die effektive Nutzung. Nimm dir Zeit, um die Visierungen
an deinen Schielstil anzupassen und auszurichten.

« Einstellungen uiberprifen: Uberpriife regelmaRig die Ausrichtung und den Zustand der Visierungen,
insbesondere nach intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Verantwortungsvoll entsorgen: Wenn es Zeit ist, das Produkt zu entsorgen, tue dies gemaRl den
lokalen Vorschriften fir gefahrliche Materialien.
¢ Recycling: Wenn maglich, recycele die Komponenten der Visierungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der 1911 Rear Sights Novak P/B beziehe dich bitte auf die vom Hersteller
bereitgestellten Kontaktinformationen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sichereres und angenehmeres Erlebnis mit
deinen 1911 Rear Sights Novak P/B gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for 1911 Rear Sights
Novak P/B

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Rear Sights Novak P/B. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to understand
how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the 1911 Rear Sights by following all instructions provided in this
guide.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If a recall is issued, follow the instructions
provided for a remedy.

Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety
standards.

Special Consumer Focus: Keep the product out of reach of children and ensure that it is used only by
individuals familiar with firearm safety.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Manual: Always read this manual before using the product.

Inspect the Product: Before installation, inspect the sights for any damage or defects. Do not use if
damaged.

Use Appropriate Firearm: Ensure that the sights are compatible with your specific model of 1911
(Government, Commander, Officers).

Avoid Modifications: Do not modify the sights or firearm in any way that could compromise safety.
Wear Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Keep a Safe Distance: Maintain a safe distance from others when using firearms equipped with the
sights.

Follow Local Laws: Adhere to all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

w

5.

Tools Required: Ensure you have the necessary tools, including a 65° x .495" dovetail cutter for the
1911 LM model.
Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Remove Existing Sights: Carefully remove the existing rear sights using appropriate tools.
Install New Sights:

o For 1911 Comp: Fit the new sights into the factory dovetail.

o For 1911 LM: Mill the slide as needed and install the new sights using the dovetail cutter.
Secure the Sights: Ensure that the sights are securely installed and properly aligned.

Usage

Familiarize Yourself: Before using the firearm, familiarize yourself with the sight picture and
adjustments.
Practice: Regular practice is essential for effective use. Take time to adjust and align the sights for your



shooting style.
¢ Check Adjustments: Regularly check the alignment and condition of the sights, especially after
extensive use.

Disposal Instructions

¢ Dispose Responsibly: When it is time to dispose of the product, do so in accordance with local
regulations for hazardous materials.
¢ Recycle: If possible, recycle components of the sights.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Rear Sights Novak P/B, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your 1911
Rear Sights Novak P/B. Always prioritize safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Alzas
Traseras 1911 Novak P/B

Introduccion

Gracias por elegir las Alzas Traseras 1911 Novak P/B. Este producto estd disefiado para mejorar tu experiencia
de tiro mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para entender cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar las Alzas Traseras 1911 de manera segura siguiendo todas
las instrucciones proporcionadas en esta guia.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Si se emite un recall, sigue las
instrucciones proporcionadas para obtener una solucién.

Seguridad en Compras Online: Al comprar en linea, asegurate de que el minorista cumpla con los
estandares de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y asegurate de
gue solo lo usen personas familiarizadas con la seguridad de las armas de fuego.

Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto designado en
la UE proporcionado por el fabricante.

Alertas Rapidas: Revisa reqgularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Lee el Manual: Siempre lee este manual antes de usar el producto.

Inspecciona el Producto: Antes de la instalacién, inspecciona las alzas en busca de dafios o defectos.
No las uses si estan dafiadas.

Usa un Arma de Fuego Apropiada: Asegurate de que las alzas sean compatibles con tu modelo
especifico de 1911 (Government, Commander, Officers).

Evita Modificaciones: No modifiques las alzas ni el arma de fuego de ninguna manera que pueda
comprometer la seguridad.

Usa Equipo de Proteccion: Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada al usar armas de fuego.
Mantén una Distancia Segura: Mantén una distancia sequra de otras personas cuando uses armas de
fuego equipadas con las alzas.

Sigue las Leyes Locales: Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y
modificaciones de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Herramientas Necesarias: Aseglrate de tener las herramientas necesarias, incluyendo un cortador de
dovetail de 65° x .495" para el modelo 1911 LM.
Prepara el Arma de Fuego: Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura de
manejar.
Retira las Alzas Existentes: Retira cuidadosamente las alzas traseras existentes usando las
herramientas adecuadas.
Instala las Nuevas Alzas:

o Para el 1911 Comp: Ajusta las nuevas alzas en el dovetail de fabrica.

o Para el 1911 LM: Fresar la corredera segln sea necesario e instalar las nuevas alzas usando el

cortador de dovetail.



5. Asegura las Alzas: Aseglrate de que las alzas estén instaladas de manera segura y correctamente
alineadas.

Uso

o Familiarizate: Antes de usar el arma de fuego, familiarizate con la imagen de la mira y los ajustes.

¢ Practica: La practica regular es esencial para un uso efectivo. Témate el tiempo para ajustar y alinear
las alzas segun tu estilo de tiro.

¢ Verifica los Ajustes: Revisa regularmente la alineacion y el estado de las alzas, especialmente después
de un uso extenso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina Responsablemente: Cuando sea el momento de desechar el producto, hazlo de acuerdo con
las regulaciones locales para materiales peligrosos.
¢ Recicla: Si es posible, recicla los componentes de las alzas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Alzas Traseras 1911 Novak P/B, consulta la informacion de
contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia mas segura y agradable con tus
Alzas Traseras 1911 Novak P/B. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable de las armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Hausses 1911 Novak
P/B

Introduction

Merci d'avoir choisi les hausses 1911 Novak P/B. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir tout
en garantissant ta sécurité lors de son utilisation. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour
comprendre comment utiliser le produit de maniéere sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser les hausses 1911 Novak P/B en suivant toutes les instructions
fournies dans ce guide.

Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits. Si un rappel est émis, suis les instructions
fournies pour obtenir un remede.

Sécurité lors des Achats en Ligne : Lorsque tu achetes en ligne, assuretoi que le détaillant respecte
les normes de sécurité.

Protection des Consommateurs : Garde le produit hors de portée des enfants et assuretoi qu'il est
utilisé uniquement par des personnes familieéres avec la sécurité des armes a feu.

Point de Contact EU : Pour les questions de sécurité, consulte le point de contact désigné par le
fabricant.

Alertes Rapides : Vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
produits non sécurisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lis le Manuel : Lis toujours ce manuel avant d'utiliser le produit.

Inspecte le Produit : Avant I'installation, inspecte les hausses pour tout dommage ou défaut. Ne pas
utiliser si endommagé.

Utilise une Arme a Feu Appropriée : Assuretoi que les hausses sont compatibles avec ton modéle
spécifique de 1911 (Government, Commander, Officers).

Evite les Modifications : Ne modifie pas les hausses ou I'arme a feu d'une maniére qui pourrait
compromettre la sécurité.

Porte un Equipement de Protection : Porte toujours des lunettes et des protections auditives
appropriées lors de |'utilisation des armes a feu.

Garde une Distance Sire : Maintiens une distance de sécurité avec les autres lors de I'utilisation
d'armes a feu équipées des hausses.

Suis les Lois Locales : Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et les
modifications des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

Outils Requis : Assuretoi d'avoir les outils nécessaires, y compris un cutter a queue d'aronde de 65° x
495" pour le modéle 1911 LM,
Prépare I'Arme a Feu : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en sécurité a manipuler.
Retire les Hausses Existantes : Retire soigneusement les hausses arriere existantes a I'aide des outils
appropriés.
Installe les Nouvelles Hausses :

o Pour 1911 Comp : Ajuste les nouvelles hausses dans la queue d'aronde d'origine.

o Pour 1911 LM : Fraise la glissiére si nécessaire et installe les nouvelles hausses a I'aide du cutter a

gueue d'aronde.



5. Sécurise les Hausses : Assuretoi que les hausses sont installées de maniere sécurisée et correctement
alignées.

Utilisation

o Familiarisetoi : Avant d'utiliser I'arme a feu, familiarisetoi avec I'image de visée et les réglages.

¢ Pratique : La pratique réguliére est essentielle pour une utilisation efficace. Prends le temps d'ajuster et
d'aligner les hausses selon ton style de tir.

» Vérifie les Réglages : Vérifie régulierement l'alignement et I'état des hausses, surtout apres une
utilisation intensive.

Instructions de Dépot

e Dépose de Maniére Responsable : Lorsque le moment est venu de te débarrasser du produit, faisle
conformément aux réglementations locales concernant les matériaux dangereux.
¢ Recycle : Si possible, recycle les composants des hausses.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les hausses 1911 Novak P/B, consulte les informations de
contact fournies avec ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus sre et plus agréable avec tes
hausses 1911 Novak P/B. Priorise toujours la sécurité et I'utilisation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Tacche di
Mira 1911 Novak P/B

Introduzione

Grazie per aver scelto le Tacche di Mira 1911 Novak P/B. Questo prodotto e progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Ti invitiamo a leggere attentamente
guesta guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro le Tacche di Mira 1911 seqguendo tutte le
istruzioni fornite in questa guida.

Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami del prodotto. Se viene emesso un richiamo, segui le
istruzioni fornite per un rimedio.

Sicurezza negli Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti gli
standard di sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e assicurati che
venga utilizzato solo da individui esperti in sicurezza delle armi da fuoco.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE designato
fornito dal produttore.

Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti
non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Leggi il Manuale: Leggi sempre questo manuale prima di utilizzare il prodotto.

Ispeziona il Prodotto: Prima dell'installazione, ispeziona le mire per eventuali danni o difetti. Non
utilizzare se danneggiato.

Utilizza un'Arma Appropriata: Assicurati che le mire siano compatibili con il tuo specifico modello di
1911 (Government, Commander, Officers).

Evita Modifiche: Non modificare le mire o I'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Indossa Equipaggiamento Protettivo: Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie
appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

Mantieni una Distanza Sicura: Mantieni una distanza sicura dagli altri quando utilizzi armi da fuoco
equipaggiate con le mire.

Segui le Leggi Locali: Rispetta tutte le legqgi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle
armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.

Strumenti Necessari: Assicurati di avere gli strumenti necessari, incluso un cutter a dovetail da 65° x
495" per il modello 1911 LM.
Prepara I'Arma: Assicurati che I'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
Rimuovi le Mire Esistenti: Rimuovi con cautela le mire posteriori esistenti utilizzando gli strumenti
appropriati.
Installa le Nuove Mire:
o Per 1911 Comp: Adatta le nuove mire nel dovetail di fabbrica.
o Per 1911 LM: Fresare il carrello se necessario e installare le nuove mire utilizzando il cutter a
dovetail.
Fissa le Mire: Assicurati che le mire siano installate in modo sicuro e correttamente allineate.



Uso

¢ Familiarizzati: Prima di utilizzare I'arma, familiarizzati con I'immagine della mira e le regolazioni.

¢ Pratica: La pratica regolare & essenziale per un uso efficace. Prenditi il tempo per regolare e allineare le
mire in base al tuo stile di tiro.

¢ Controlla le Regolazioni: Controlla regolarmente I'allineamento e le condizioni delle mire, specialmente
dopo un uso intensivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci Responsabilmente: Quando & il momento di smaltire il prodotto, fallo in conformita con le
normative locali sui materiali pericolosi.
¢ Ricicla: Se possibile, ricicla i componenti delle mire.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Tacche di Mira 1911 Novak P/B, ti invitiamo a fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura e piacevole con le tue Tacche di
Mira 1911 Novak P/B. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Bakksikter
Novak P/B

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Bakksikter Novak P/B. Dette produktet er designet for & forbedre din skyteopplevelse
samtidig som det sikrer sikkerhet under bruk. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forsta
hvordan du bruker produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for sikker bruk av 1911 Bakksikter ved a fglge alle instruksjoner som er gitt i
denne guiden.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om produkt tilbakekallinger. Hvis en tilbakekalling blir
utstedst, fglg instruksjonene som gis for en lgsning.

Sikkerhet ved netthandel: Nar du kjgper pa nettet, sgrg for at forhandleren overholder
sikkerhetsstandardene.

Spesiell forbrukerfokus: Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sgrg for at det kun brukes av
personer som er kjent med vapensikkerhet.

EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspgrsmal, referer til det angitte EU kontaktpunktet som leverandgren
har gitt.

Raske varsler: Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Les manualen: Les alltid denne manualen fgr du bruker produktet.

Inspiser produktet: Fgr installasjon, inspiser siktene for eventuelle skader eller defekter. Ikke bruk hvis
skadet.

Bruk passende vapen: Sgrg for at siktene er kompatible med din spesifikke modell av 1911
(Government, Commander, Officers).

Unnga modifikasjoner: Ikke modifiser siktene eller vapenet pa noen mate som kan kompromittere
sikkerheten.

Bruk verneutstyr: Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du bruker vapen.

Hold trygg avstand: Oppretthold en trygg avstand fra andre nar du bruker vapen utstyrt med siktene.
Folg lokale lover: Overhold alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og modifikasjoner av vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1.

W

5.

Bruk

Verktoy som kreves: Sgrg for at du har de ngdvendige verktgyene, inkludert en 65° x .495" dovetail
cutter for 1911 LMmodellen.
Forbered vapenet: Sgrg for at vapenet er avfyrt og trygt & handtere.
Fjern eksisterende sikter: Fjern forsiktig de eksisterende bakksiktene ved hjelp av passende verktgy.
Installer nye sikter:

o For 1911 Comp: Pass de nye siktene inn i fabrikkens dovetail.

o For 1911 LM: Fres sleiden etter behov og installer de nye siktene ved hjelp av dovetail cutter.
Sikre siktene: Sgrg for at siktene er sikkert installert og riktig justert.

Bli kjent med produktet: For du bruker vapenet, bli kjent med siktebildet og justeringene.
@v: Regelmessig gvelse er avgjgrende for effektiv bruk. Ta deg tid til & justere og justere siktene for din
skytestil.



¢ Sjekk justeringer: Sjekk jevnlig justeringen og tilstanden til siktene, spesielt etter omfattende bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kast ansvarlig: Nar det er pa tide & kvitte seg med produktet, gjgr det i samsvar med lokale forskrifter
for farlig avfall.
¢ Resirkuler: Hvis mulig, resirkuler komponenter av siktene.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende 1911 Bakksikter Novak P/B, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere og mer forngyelig opplevelse med dine
1911 Bakksikter Novak P/B. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig vapenbruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celownikéw
Tylnych 1911 Novak P/B

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér celownikéw tylnych 1911 Novak P/B. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
doswiadczen strzeleckich, zapewniajac jednoczesdnie bezpieczenstwo podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie celownikéw tylnych 1911, przestrzegajac
wszystkich instrukcji zawartych w tej instrukc;ji.

Ulepszone Wezwania do Zwrotu: BadZ na biezgco z informacjami o wezwaniach do zwrotu produktéw.
W przypadku wydania wezwania, postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi naprawy.
Bezpieczenstwo Zakupoéw Online: Podczas zakupdw online upewnij sie, ze sprzedawca spetnia
standardy bezpieczenstwa.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Trzymaj produkt z dala od dzieci i upewnij sie, ze jest uzywany
tylko przez osoby zaznajomione z zasadami bezpieczenstwa broni palne;.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, skorzystaj z
wyznaczonego punktu kontaktowego w UE dostarczonego przez producenta.

Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE pod katem aktualizacji
dotyczacych niebezpiecznych produktéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Przeczytaj Podrecznik: Zawsze przeczytaj ten podrecznik przed uzyciem produktu.

Inspekcja Produktu: Przed instalacjg sprawdz celowniki pod katem uszkodzen lub wad. Nie uzywaj, jesli
sg uszkodzone.

Uzyj Odpowiedniej Broni: Upewnij sie, ze celowniki sg kompatybilne z Twoim konkretnym modelem
1911 (Government, Commander, Officers).

Unikaj Modyfikacji: Nie modyfikuj celownikéw ani broni w sposéb, ktéry mégtby zagrozi¢
bezpieczenstwu.

Nos Ochrone: Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas uzywania broni
palne;.

Utrzymuj Bezpieczna Odlegtosé: Utrzymuj bezpieczng odlegtos¢ od innych podczas uzywania broni
wyposazonej w celowniki.

Przestrzegaj Lokalnych Przepisow: Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji
dotyczacych uzytkowania broni palnej i modyfikacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.

Narzedzia Wymagane: Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do frezowania 65° x
495" do modelu 1911 LM.
Przygotowanie Broni: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.
Usuniecie Istniejacych Celownikéw: Ostroznie usun istniejgce celowniki tylne przy uzyciu
odpowiednich narzedzi.
Instalacja Nowych Celownikow:

o Dla 1911 Comp: Dopasuj nowe celowniki do fabrycznego dovetail.

o Dla 1911 LM: Wykonaj frezowanie zamka, jesli to konieczne, i zainstaluj nowe celowniki przy uzyciu

narzedzia do frezowania.



5. Zabezpieczenie Celownikdéw: Upewnij sie, ze celowniki sg solidnie zamocowane i prawidiowo
wyregulowane.

Uzytkowanie

e Zapoznaj sie z Produktem: Przed uzyciem broni zapoznaj sie z obrazem celownika i regulacjami.

e Cwicz: Regularne ¢wiczenia sg niezbedne dla efektywnego uzytkowania. Po$wie¢ czas na dostosowanie i
wyregulowanie celownikéw do swojego stylu strzelania.

e Sprawdzaj Regulacje: Regularnie sprawdzaj ustawienie i stan celownikéw, szczegélnie po intensywnym
uzytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizacja Odpowiedzialna: Gdy przyjdzie czas na pozbycie sie produktu, zréb to zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi materiatéw niebezpiecznych.
¢ Recykling: Jesli to mozliwe, recyklinguj komponenty celownikéw.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych celownikéw tylnych 1911 Novak P/B, skorzystaj z
informacji kontaktowych producenta dostarczonych z produktem.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczniejsze i bardziej
satysfakcjonujgce doswiadczenie z celownikami tylnymi 1911 Novak P/B. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i
odpowiedzialne uzytkowanie broni palne;j.



Turvaohjeet 1911 Takatahtaimille Novak P/B

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit 1911 Takatahtaimet Novak P/B. Tama tuote on suunniteltu parantamaan

ampumakokemustasi samalla varmistaen turvallisen kaytdn. Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi,
miten kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista 1911 Takatahtaimien turvallinen kdytté noudattamalla kaikkia tassa
oppaassa annettuja ohjeita.

Tehostetut Takaisinvetot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista. Jos takaisinveto ilmoitetaan,
noudata annettuja ohjeita korjaamiseksi.

Verkkoostoturvallisuus: Kun ostat verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa
turvallisuusstandardeja.

Erityinen Kuluttajapainotus: Pida tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, etta sita kayttavat vain
henkil6t, jotka tuntevat aseiden turvallisuuden.

EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajan ilmoittamaan EUyhteyspisteeseen.
Nopeat Halytykset: Tarkista saannéllisesti EU:n Turvallisuusportaalista paivityksia vaarallisista
tuotteista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Lue Kayttoohje: Lue tama kayttdohje aina ennen tuotteen kayttoa.

Tarkista Tuote: Tarkista tdhtdimet ennen asennusta mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta. Al
kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Kayta Sopivaa Aseen Mallia: Varmista, etta tahtdimet ovat yhteensopivia oman 1911 mallisi
(Government, Commander, Officers) kanssa.

Valta Muutoksia: Ala muokkaa tahtaimia tai asetta millaan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Kayta Suojavarusteita: Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Pida Turvallinen Etaisyys: Sailyta turvallinen etaisyys muihin, kun kaytat tahtaimilla varustettuja
aseita.

Noudata Paikallisia Lakeja: Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden
kayttda ja muokkauksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1.

w

5.

Tarvittavat Tyokalut: Varmista, etta sinulla on tarvittavat tyokalut, mukaan lukien 65° x .495"
dovetailleikkuri 1911 LM mallille.
Valmistele Ase: Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
Poista Nykyiset Tahtaimet: Poista varovasti nykyiset takatahtaimet kayttamallad sopivia tydkaluja.
Asenna Uudet Tahtaimet:

o 1911 Comp: Sijoita uudet tahtaimet tehdasdovetailiin.

o 1911 LM: Koneista liukupinta tarvittaessa ja asenna uudet tahtaimet kdyttaen dovetailleikkuria.
Varmista Tahtaimet: Varmista, etta tahtdimet on asennettu tukevasti ja oikein kohdistettuna.

Kaytto

Tutustu: Ennen aseen kayttéa tutustu tahtainkuvaan ja saatéihin.

Harjoittele: S3anndllinen harjoittelu on valttamatonta tehokkaalle kaytélle. Ota aikaa saataa ja
kohdistaa tahtaimet ampumistyyliisi.

Tarkista Saadot: Tarkista saanndllisesti tahtainten kohdistus ja kunto, erityisesti laajamittaisen kayton



jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havita Vastuullisesti: Kun on aika havittaa tuote, tee se paikallisten vaarallisten materiaalien
havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Kierrata: Jos mahdollista, kierrata tahtainten komponentteja.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Takatahtaimiin Novak P/B, viittaa tuotteen mukana
annettuun valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman ja miellyttavamman kokemuksen 1911
Takatahtaimien Novak P/B kanssa. Aina turvallisuus ja vastuullinen aseiden kayttd ovat etusijalla.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Bakre Sikte
Novak P/B

Introduktion

Tack for att du har valt 1911 Bakre Sikte Novak P/B. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skjutupplevelse samtidigt som den sakerstaller saker anvandning. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstd hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsdkerhet: Sakerstall saker anvéandning av 1911 Bakre Sikte genom att félja alla instruktioner
som ges i denna guide.

Férbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Om en aterkallelse utfardas,
folj de instruktioner som ges for atgard.

Sakerhet vid onlinekdp: Nar du handlar online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetsstandarder.
Sarskilt konsumentskydd: Hall produkten utom rackhall fér barn och se till att den endast anvands av
personer som ar bekanta med vapensakerhet.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till den utsedda EUkontaktpunkten som tillhandahalls av
tillverkaren.

Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om osakra
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Las manualen: Las alltid denna manual innan du anvander produkten.

Inspektera produkten: Kontrollera siktet for eventuella skador eller defekter innan installation. Anvand
inte om det ar skadat.

Anvand lampligt vapen: Sakerstall att siktet ar kompatibelt med din specifika modell av 1911
(Government, Commander, Officers).

Undvik modifieringar: Modifiera inte siktet eller vapnet pa nagot satt som kan aventyra sakerheten.
Bar skyddsutrustning: Anvand alltid [amplig 6gon och hérselskydd nar du anvander vapen.

Hall sikerhetsavstand: Hall ett sakert avstand fran andra nér du anvander vapen utrustade med siktet.
Folj lokala lagar: Folj alla lokala lagar och férordningar angaende vapenanvandning och modifieringar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.
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5.

Verktyg som kravs: Se till att du har de nédvandiga verktygen, inklusive en 65° x .495" dovetail cutter
for 1911 LMmodellen.
Forbered vapnet: Se till att vapnet ar oladdat och sakert att hantera.
Ta bort befintliga sikt: Ta forsiktigt bort de befintliga bakre siktet med Iampliga verktyg.
Installera nya sikt:
o For 1911 Comp: Passa in de nya siktet i fabriksdovetail.
o Fér 1911 LM: Fras sliden som behdvs och installera de nya siktet med dovetail cutter.
Sakra siktet: Se till att siktet ar ordentligt installerat och korrekt justerat.

Anvandning

¢ Bekanta dig: Innan du anvander vapnet, bekanta dig med siktsystemet och justeringarna.
 Ova: Regelbunden évning &r avgérande for effektiv anvandning. Ta dig tid att justera och rikta in siktet

for din skjutstil.

» Kontrollera justeringar: Kontrollera regelbundet justeringen och tillstandet for siktet, sarskilt efter



omfattande anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta ansvarsfullt: Nar det ar dags att kassera produkten, gor det i enlighet med lokala férordningar
for farligt avfall.
e Atervinn: Om méjligt, dtervinn komponenter av siktet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende 1911 Bakre Sikte Novak P/B, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som tillhandahalls med din produkt.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sakrare och mer njutbar upplevelse med ditt
1911 Bakre Sikte Novak P/B. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull vapenanvandning.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Rear Sights Novak
P/B

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Rear Sights Novak P/B. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek z
strelby a zaroven zajistil bezpecné pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto pfiru¢ku, abyste
pochopili, jak produkt bezpecné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani 1911 Rear Sights dodrzovanim vsech pokyn(
uvedenych v této prirucce.

ZvysSené upozornéni na stazeni: Budte informovani o stazeni produktl. Pokud je vydano stazeni,
postupujte podle poskytnutych pokynd pro napravu.

Bezpecnost pFi online nakupovani: Pfi ndkupu online se ujistéte, ze prodejce splfuje bezpecnostni
standardy.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zajistéte, aby byl
pouzivan pouze osobami obezndmenymi s bezpecnosti strelnych zbrani.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na urc¢ené kontaktni misto v EU,
které poskytuje vyrobce.

Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o nebezpecnych
produktech.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Prectéte si manual: Vzdy si prectéte tento manual pred pouzitim produktu.

Zkontrolujte produkt: Pred instalaci zkontrolujte mifidla na jakékoli poSkozeni nebo vady. Nepouzivejte,
pokud je poSkozeno.

Pouzijte vhodnou zbran: Ujistéte se, Ze mifidla jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem 1911
(Government, Commander, Officers).

Vyhnéte se upravam: Nemodifikujte mifidla ani zbran zddnym zplsobem, ktery by mohl ohrozit
bezpelnost.

Noste ochranné vybaveni: Vzdy noste vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi pouzivani stfelnych
zbrani.

Udrzujte bezpecnou vzdalenost: Udrzujte bezpenou vzdalenost od ostatnich pfi pouzivani stfelnych
zbrani vybavenych mifidly.

Dodrzujte mistni zakony: Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a Gprav
stfelnych zbrani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1.

w

Potiebné nastroje: Ujistéte se, Ze mate potrebné nastroje, v€etné 65° x .495" dovetail cutter pro model
1911 LM.
Pripravte zbran: Ujistéte se, ze je zbrar vybitad a bezpecna k manipulaci.
Odstraite stavajici mifidla: Opatrné odstrante stavajici zadni mifidla pomoci vhodnych néstrojd.
Nainstalujte nova miridla:

o Pro 1911 Comp: Vlozte novd mifidla do tovarniho dovetailu.

o Pro 1911 LM: Frézujte zaveér podle potfeby a nainstalujte nova mifidla pomoci dovetail cutteru.
Zajistéte miridla: Ujistéte se, Ze jsou mifidla bezpené nainstalovana a spravné zarovnana.



Pouzivani

e Seznamte se s produktem: Pfed pouzitim zbrané se seznamte s obrazem mifeni a Upravami.

e Cvicte: Pravidelny trénink je nezbytny pro efektivni pouzivani. Vénujte ¢as Upravé a zarovnani mifidel
podle vaseho stylu strelby.

¢ Kontrolujte upravy: Pravidelné kontrolujte zarovnani a stav mifidel, zejména po intenzivnim pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte odpovédné: Kdyz nastane cas na likvidaci produktu, postupujte podle mistnich predpist pro
nebezpecné materidly.
¢ Recyklujte: Pokud je to mozné, recyklujte soucdsti miridel.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Rear Sights Novak P/B se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené s vasim produktem.

Vv

Rear Sights Novak P/B. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné pouzivani strelnych zbrani.
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